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Film instruktazowy dotyczacy
konfiguracji i instrukcje obstugi
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ULTIMEA.
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@ultimea_official
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Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj wszystkie instrukcje. Nie
wprowadzaj zadnych zmian ani ustawien, ktére nie zostaty
opisane w niniejszej instrukcji. Jesli nieprzestrzeganie instrukciji
spowoduje obrazenia ciata, utrate danych

lub szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukciji,
gwarancja nie ma zastosowania.

Konfiguracja

® Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia mienia, nalezy
doktadnie przestrzegac¢ instrukcji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi i nie uzywaé produktu w zaden inny sposéb.
® Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i/lub porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Na urzadzeniu nie nalezy umieszczacé
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

® Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na miekkich
powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany, poniewaz moze
to spowodowacé zagrozenie pozarowe.

® Nie nalezy umieszczac tego urzadzenia w miejscach
narazonych na nadmierne zapylenie i zabrudzenie ani w
poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole magnetyczne.
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® Aby zapobiec przegrzaniu, nie nalezy blokowa¢ ani

zatyka¢ otworéw wentylacyjnych.

® Nigdy nie umieszczaj tego urzagdzenia w ograniczonej
przestrzeni. Zawsze

zostawiaj wystarczajgcy ilos¢ miejsca wokét urzadzenia, aby

zapewni¢ wentylacje.

® Unikaj nadmiernej ekspozycji urzadzenia na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ciepfa,

duzych wahan temperatury i wilgoci. Unikaj

ekstremalnych temperatur.

® Podczas dtugotrwatej pracy urzadzenia jego powierzchnia

moze sig nagrzewac. W takim przypadku nalezy natychmiast

wylgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ tadowarke. Po ostygnigciu

urzadzenia mozna wznowic jego prace.

® Zawsze obchodz sie z tym urzadzeniem ostroznie. Unikaj
dotykania obiektywu.

o Nie pozwalaj dzieciom na obstuge urzadzenia bez
nadzorem.

o Nie nalezy umieszczac¢ na urzadzeniu ciezkich lub ostrych
przedmiotéw.

o Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy demontowac
urzadzenia.

o Unikaj silnych wibracji. Mogg one uszkodzi¢ elementy
wewnetrzne.

o Nalezy uzywac wytacznie osprzetu lub akcesoriow
\okreélonych przez producenta.
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® Nalezy przestrzega¢ przepisow i regulacji

obowigzujacych w kraju i regionie, w ktérym znajduje sie
(jest uzywane) urzadzenie, przestrzegac zasad etyki
zawodowej, zwracaé uwage na obowiazki zwigzane z
bezpieczenstwem oraz surowo zabrania¢ uzywania

naszych produktéw lub urzadzen do jakichkolwiek
nielegalnych celow.

® Podczas korzystania z projektora w ciemnym otoczeniu
nalezy pamieta¢ o bezpieczenstwie widzéw. Nalezy upewni¢
sie, ze sprzet, taki jak projektory i przewody zasilajace, jest
umieszczony w miejscach, w ktérych nie mozna sie o niego
potknaé ani go dotkngg¢, oraz unika¢ krzyzowania przewodéw,
aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z bezpieczenstwem.

Zasilanie

o Nalezy uzywac wylacznie dostarczonego zasilacza.

o Przed odtaczeniem zasilania

zasilacza z gniazdka.

o Nalezy chroni¢ przewod zasilajacy przed nadepnigciem lub
Scisnieciu, zwtaszcza w okolicy wtyczek.

o W przypadku burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy
nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

o Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potaczen upewnij
sie, ze wszystkie urzadzenia sg odfgczone od gniazdka
zasilajgcego.

/
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® Nigdy nie dotykaj kabla zasilajacego ani ztacza zasilania
mokrymi rekami.

Bezpieczenstwo stuchu

® Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ przez
diuzszy czas przy wysokim poziomie gtos$nosci. Ustawi¢
gtosnos¢ na bezpiecznym poziomie.

Ostrzezenie

® Nie patrz bezposrednio na wigzke robocza. Jasne
$wiatto moze uszkodzi¢ oczy.

Czyszczenie

o Uzyj migkkiej, niepozostawiajgcej widkien Sciereczki. Nigdy
nie uzywaj ptynnych, gazowych lub tatwopalnych srodkow
czyszczacych.

® Nie uzywaj zadnych ptynnych $rodkéw czyszczacych do

czyszczenia soczewki, aby uniknaé uszkodzenia powtoki

ochronnej soczewki.

® Delikatnie przetrzyj powierzchnie. Uwazaj, aby nie

zarysowaé powierzchni.

® Do czyszczenia soczewki uzywaj papieru do czyszczenia
soczewek.

- /
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/Naprawy \

® Nie nalezy samodzielnie naprawiac tego urzadzenia.

Naprawy urzadzenia nalezy zleca¢ wytgcznie

autoryzowanemu centrum serwisowemu.

® Niewtasciwa konserwacja moze spowodowac

obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

® \Wszelkie prace serwisowe nalezy powierzac
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

System

® Poniewaz interfejs systemu Android TV bedzie regularnie
aktualizowany, a interfejs uzytkownika bedzie aktualizowany
poprzez aktualizacje oprogramowania, mogg wystapi¢ pewne
réznice miedzy interfejsem a instrukcjg obstugi. Jesli wystepuja
réznice migdzy instrukcjag obstugi a interfejsem uzytkownika
produktu koncowego, nalezy kierowac sie rzeczywistym
wyswietlaczem.




2 Zawartos¢ opakowania

Projektor
Poseidon
E40

ULTIMEA
e R

Karta gwarancyjna

Pilot zdalnego
sterowania (baterie
nie sg dotaczone)

7

Kabel HDMI

Instrukcja obstugi

Zasilacz

3 Przeglad

Przycisk zasilania

Obiektyw

Aparat

Przedni odbiornik podczerwieni

Gtosnik

Wejscie DC

Czujniki radarowe ToF

Port AUX 3,5 mm

0
il
M

USB port podczerwieni

Tylny odbiornik

il
(

Port HDMI

Uchwyt 1/4 cala
otwor na srube

/
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4 Pilot zdalnego sterowania \\

Przetgcznik zasilania & - - - - -@
Szybkie menu ® - - - - - @ @

Przyciski nawigacyjne o

Powrét @ - - - - 4 ’ _____
Wyciszenie ® ==~ =
F+
Glognose e - - - - - @ _____
Youtube & - - - - - HETFLIX -----

— | &

-8 Zrédio sygnatu

e Aktywuj Asystenta
Google

- Konfiguracja

Strona gtéwna
#® projektora

* Strona giéwna
Android TV

@ Ostros¢

- Netflix

-8 Disney+
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Wskaznik LED

Stan diody LED  Opis

State niebieskie $wiatto Wiaczone
Czerwone $wiatto Tryb czuwania
ciagte

Swiatto wylaczone Wytaczone

5 Rozpoczecie \\

Przygotuj pilota zdalnego sterowania
® Otworz pokrywe komory baterii
pilota.

® Wi6z dwie baterie AAA. Upewnij
sie, ze bieguny (+/-) sg zgodne z
oznaczeniami, a nastepnie zatéz
pokrywe.

® Aby sparowac pilota z

projektorem Poseidon E40,

postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

® QOdlegtos¢ miedzy pilotem a
projektorem nie powinna przekraczac

\10 m/33 ft.
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Wiaczanie/wylaczanie zasilania

® Nacisnij raz przycisk zasilania lub przycisk zasilania na pilocie,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

® Aby wytaczyé urzadzenie, nacisnij dwukrotnie przycisk
zasilania lub przycisk zasilania na pilocie zdalnego sterowania.

POd*aCZ_ zasilacz do Nacisnij przycisk zasilania,
gniazdka. aby wigczyé projektor.

Umiejscowienie

298

\ 3,25 /

® Podiacz wtyczke zasilania za pomocg dostarczonego adaptera.

® Umies¢ urzadzenie Poseidon E40 na stabilnej, ptaskiej
powierzchni przed powierzchnig projekcyjna.

® Prosze wyregulowaé odlegtos¢ miedzy projektorem
Poseidon E40 a powierzchnig projekcyjna, aby uzyskaé
pozadany obraz projekcyjny.

Odlegtos¢ projekciji i rozmiar obrazu projekcyjnego

80 2,17 712
90 2,44 8,01
100 2,71 8,89
110 2,98 9,78
120 3,25 10,66
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Uwaga: Rozmiar obrazu projekcji odnosi sie do
odlegtosci przekatnej rozmiaru obrazu, a nie do dtugosci
rozmiaru obrazu.

Automatyczna regulacja ostrosci

® Skieruj urzagdzenie w strone odpowiedniej powierzchni
projekcyjnej lub $ciany, a Poseidon E40 przejdzie w tryb
automatycznego ustawiania ostro$ci, az uzyska wyrazny
obraz.

Reczne ustawianie ostrosci

® Naciénij przycisk ,F+” / ,F-" na pilocie, aby recznie
wyregulowac ostros$¢. Obserwuj uwaznie ikone ostrosci,
az uzyskasz wyrazny obraz.

Korekcja znieksztalcen trapezowych

o Poseidon E40 obstuguje automatyczng korekcije
znieksztatcen trapezowych, korekcje pionowa, poziomg i
zdalng

Automatyczna korekcja znieksztatcenia
trapezowego

e Gdy obraz z projektora jest znieksztatcony, urzadzenie
wykona automatyczng korekcje trapezowa, aby przywrdcic¢
prostokatny ksztait obrazu. Jesli zauwazysz, ze automatyczna
korekcja trapezowa nie dziata tak dobrze jak wczes$niej, postepuj

\zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby jg zoptymalizowac. /

® Naci$nij przycisk , aby przej$¢ do menu gtéwnego
projektora, [Ustawienia]->[Ustawienia projekcji]->[Ustawienia
znieksztatcenia trapezowego].

® Wybierz [Ustawienia kalibraciji] i dostosuj projektor, aby
uzyskaé prawidtowy obraz.

Korekcja pionowa/pozioma

Podczas mocowania projektora w jednym miejscu i
korzystania z korekcji pionowej/poziomej. Nacisnij
przycisk , aby przejs¢ do menu gtéwnego projektora,
wybierz [Ustawienia]-

>[Ustawienia projekcji]->[Ustawienia trapezowe]. Wytacz
automatyczng korekcje trapezowa i wro¢ do poprzedniego
menu. Wybierz [Korekcja pionowa] / [Korekcja pozioma],
nacisnij przycisk lewy lub prawy na pilocie, aby dokonaé
regulaciji.

Korekcja pionowa

~




Korekcja pozioma

Korekcja naroznikéw

Jesli wySwietlany obraz jest rozciggniety lub znieksztatcony
wzdtuz obu osi z powodu kata projekcji, nacisnij

przycisk

aby przejs¢ do menu gtéwnego projektora,

a nastgpnie wybierz [Ustawienia]->[Ustawienia projekcji]-
>[Korekcja naroznikéw], wybierz zadany naroznik i naci$nij
lewy lub prawy przycisk na pilocie, aby dokonaé regulaciji.

[ &8
¥

-

Resetowanie korekcji znieksztatcenia
trapezowego

Aby przywrdci¢ ustawienia domys$ine, nacisnij przycisk
przej$¢ do ustawien projekcji. Wybierz [Ustawienial->
[Ustawienia projekcjil->[Resetuj korekcje znieksztatcenia
trapezowego] i nacisnij OK.

Powiekszani / pomniejszanie

Nacisnij przycisk , aby przejs$¢ do ustawien projekc;ji.
Wybierz [Ustawienia] -> [Ustawienia projekcji] ->
[Powigksz/Zmniejsz].Uzyj pilota, aby zmieni¢ rozmiar obrazu.
Inteligentne omijanie przeszkéd na ekranie
Nacisénij przycisk skrétu projekciji , aby przejs¢ do strony
gtéwnej projektora, przejdz do [Ustawienia]->[Ustawienia
projekciji]->[Ustawienia trapezowe]->[Inteligentne omijanie
przeszkod] i wybierz wigczenie/wytaczenie funkcji.
Automatyczne wyréwnanie ekranu

Nacisnij przycisk skrétu projekciji , aby przejs¢ do strony
gtéwnej projektora, przejdz do [Ustawienia]->[Ustawienia
projekciji]->[Ustawienia trapezowe]->[Inteligentne wyréwnanie
ekranu] i wybierz wiaczenie/wytgczenie funkciji.
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Projekcja przednia z sufitu

=3

Projekcja z przodu na pulpi

Projekcja tylna z pulpitu Rzut tylny z sufitu

Nacisnij przycisk, [Ustawienia]->[Ustawienia
projekcji]->[Tryb projekcji], wybierz Projekcja przednia z
pulpitu/Projekcja tylna z pulpitu/Projekcja przednia z
sufitu/Projekcja tylna z sufitu.

p

Wiacz projektor, aby przejsé do strony parowania
pilota Bluetooth. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ parowanie.
(D Prosze trzymac pilota blisko projektora.

@ Przytrzymaj jednoczesnie przyciski @ i

przez okoto 10 sekund.

(3 Gdy na ekranie pojawi sie komunikat ,,Connected
Successfully” (Potaczenie nawigzane), dioda LED

pilota zgasnie, a pilot zostanie sparowany.

ZOcm

Pgmtuj taczenie Potaczono
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Po sparowaniu pilota zostaniesz przekierowany przeniesiony
na strone wyboru jezyka, uzyj pilota lub @ , aby wybra¢
jezyk. Nastepnie nacisnij , aby przejs¢ do nastepnej
strony.

Welcome

[ e s

Afrikaans
Catala
Cetina
Dansk
Deutsch

English (australia)

Ustawienia Android TV

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora konfiguracji w
Android TV, skonfiguruj potaczenie Wi-Fi, wybierz
dostepnag sie¢ Wi-Fi i wprowadz hasto, zaloguj sie na
konto Google i wykonaj inne powigzane procedury. Po
zakonczysz prace kreatora konfiguracji Android TV, pojawi
sie ekran gtéwny Android TV. Teraz mozesz zacza¢
oglada¢ swoje ulubione programy, pobierajac aplikacje do
strumieniowego przesytania danych.

Uwaga: Ze wzgledu na wymagania Android TV,
korzystanie z Android TV wymaga zalogowania sie na
konto Google. Jesli nie zarejestrowate$ konta Google,
dokonaj rejestracji przed rozpoczeciem uzytkowania.
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Odtwarzanie przez zewnetrzne urzadzenia
dzwiekowe przez Bluetooth

Jesli chcesz potaczy¢ sie z gtosnikami/stuchawkami
Bluetooth w interfejsie Android TV, wybierz [Ustawienia]-
>[Piloty i akcesoria]->[Dodaj akcesorium], wyszukaj
urzadzenie Bluetooth i kliknij ,Sparuj’. Uwaga: Potaczenie
Bluetooth musi zosta¢ nawigzane w systemie Android TV.

Dodaj nowego uzytkownika konta Google
Zarejestruj nowe konto Google za pomocg Android TV, aby
utatwi¢ logowanie i zapewni¢ bezpieczenstwo ptatnosci.
[Ustawienia]-> [Konta i logowanie], dodaj konto lub przetacz
konta.

p.

Uwaga: Funkcja Chromecast dziata tylko wtedy, gdy
systemie Android TV.

Przesytanie z witryn/aplikacji obstugujacych
Chromecast (dla urzadzen z systemem
Android/iOS)

@ Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie i telewizor
Android TV sa podtgczone do tej samej sieci
Wi-Fi oraz ze korzystasz z najnowszej wers;ji
aplikacji obstugujgcej Chromecast.

(® Nacisnij przycisk ,,cast” i wybierz ,D1221”.

Przesytanie z karty przegladarki Chrome

(dla komputeréw)

(D Upewnij sie, ze komputer i projektor sg podtgczone
do tej samej sieci Wi-Fi.

@ Kliknij przycisk ,Cast” w prawym gérnym rogu @
karty przeglagdarki Chrome, a nastepnie wybierz
zrédio, z ktérego chcesz przestac karte lub ekran.

(3® Wybierz ,,D1221-XXX”, aby wykonag rzut.

N

@ Uruchom witryne/aplikacje obstugujgcg Chromecast.

/




/ Screen mirroring z urzadzen
z systemem Android

(D Upewnij sie, ze urzadzenia z systemem Android i
projektor sg podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi.
@ Pobierz aplikacje ,Google Home” na

swoje urzadzenie z systemem Android.
(® Otworz aplikacje ,,Google Home”, wybierz

,D1221” i dotknij "Cast my screen".

[ Google Home

S Cast my screen

~

Screen mirroring z urzadzen z systemem
iOS
(@ Upewnij sie, ze urzadzenia z systemem iOS i

projektor sg podfagczone do tej samej sieci Wi-Fi.
2 Przejdz do ,,Google Play Store”, wyszukaj i

pobierz aplikacje ,,AirScreen”.

© ws—|

(® Otworz aplikacje ,,AirScreen” i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie AirScreen.

AS-D1221
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Odtwarzanie z pamieci USB

Dzieki urzadzeniu Poseidon E40 mozna odtwarza¢ muzyke,
] filmy i zdjecia lub instalowac aplikacje zapisane na urzadzeniu
pamieci USB.

f Odtwarzanie z telewizora z systemem Android TV
© = -OO © @ Podtacz urzadzenie pamieci USB.
’ e @ Przejdz do ,Google Play Store”, wyszukaj i pobierz

aplikacje ,File Manager”.

® Otworz aplikacje ,Menedzer plikéw” i znajdZ urzgdzenie
ﬂ pamieci USB. Wybierz plik.

@ Nacisnij , aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Odtwarzanie z urzadzenia

Odtwarzanie z projektora

Odtwarzajqcego HDMI @ Podtacz urzadzenie pamieci USB.

Poseidon E40 obstuguje potgczenia z roznymi @ Naci$nij_przycisk @ na pilocie, aby wybierz [USB] i
urzgdzeniami odtwarzajgcymi HDMI, takimi jak nacisnij ‘

komputer, odtwarzacz DVD, dekoder (STB), konsola ® Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢, z menu plikow folderu.i

do gier lub inne urzagdzenia.
. . @ Nacisnij , aby rozpocza¢ odtwarzanie.
(D Podtgcz ten projektor do urzadzenia

odtwarzajgcego HDMI za pomocg kabla HDMI.
@ Nacisnij przycisk @na pilocie, aby wybra¢ [HDMI],

a nastepnie nacisnij przycisk
2N /
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4 Odtwarzanie przez zewnetrzne
urzadzenia dzwiekowe za pomoca
kabla AUX

(D Podtgcz jeden koniec kabla AUX 3,5 mm do
portu AUX w tym projektorze.

@ Podtgcz drugi koniec kabla AUX 3,5 mm do portu
AUX w stuchawkach lub gtosnikach zewnetrznych.

(® Odtwarzanie na projektorze.

Tryb gtosnika Bluetooth

Nacisnij przycisk , aby przejs¢ do strony gtownej
projektora, wybierz [Bluetooth Speaker] w menu
karuzeli i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Nacisnij przycisk , aby wyswietlic menu skrotow.
« Nacisnij przycisk nawigacyjny, aby wybra¢
zadang opcje.
« Nacisnij é Iub@ton, aby dostosowac
« parametr.

~

Standard Z’achowuje nat\_JraIny w_yg_lad koloréw _dzi_eki
réwnowadze cieptych i zimnych odcieni
Zapewnia wiekszg szczegdtowo$¢ obrazu i
Tryb Jasny wyrazisto$¢ kolorow
obrazu
Miekki Zapewnia ciepte kolory przy stabszym
oswietleniu
Osobiste Reczr)i'elusta\lu j'asnoé(:, kontrast, nasycenie,
ostro$¢ i odcien
Zimna Zapewnia zimng temperature barwowa,
Temperatura [ Normalna Zapewnia normalng temperaturg barwowa,
barwowa Ciepta Zapewnia zimng cieptg temperature
Osobisty Recznie ustaw czerwony, zielony i niebieski
Standard Zapewnia standardowe tony
n_— Muzyka Zapewnia bardziej szczegotowe tony
dgﬂieku Film Zapewnia dzwigk w stylu kina domowego
Osobiste Recznie ustaw.dzv'viefbk kazdego
pasma czestotliwosci
Wylacz
10 min
Wytaczenie - Oszczedzaj energi¢ i przediuz zywotno$¢
20 min projektora
30 min
60 min
Powiekszanie/pomniejsza| Powigkszanie lub pomniejszanie obrazu
nie projekciji
UStawienia |~ 7 bka korekcia
projekciji ok e & Wykonaj korekcje znieksztatcenia trapezowego
Resetowanie . - .
korekcji trapezowej Zresetuj korekcje znieksztatcenia trapezowego

Nacisnij przycisk , aby zapisac.

- /
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12 Tryb towarzyszacy \\ \

Nacisnij przycisk zasilania , aby przejs¢ do trybu
wytaczenia zasilania. opcje, wybierz tryb towarzyszacy i przejdz
do ustawien.

13 Specyfikacje \\

System operacyjny: Android TV 11.0

Wi-Fi: 2*2 MIMO Wi-Fi 2,4 GHz/5 GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Rozdzielczo$¢ natywna: 1920*1080p

Gtosniki: 10 W*2

Wspodtczynnik rzutu: 1,23:1

Proporcje obrazu: 16:9/4:3

Zalecany rozmiar ekranu: 80" - 120"

Pobér mocy: 200 W

Wejscie zasilania: DC 24,0 V 8,33 A
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegb6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we witasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i
reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczehnstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystad, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:

» Upewnij sie, ze projektor jest podtaczony do Zrédta zasilania zgodnego ze specyfikacja
techniczng urzadzenia. Uzycie nieodpowiednich adapteréw lub kabli moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

* Przenosne ekrany projekcyjne powinny by¢ ustawione na stabilnej powierzchni, aby zapobiec
przewrdceniu. Uchwyt lub stojak musza by¢ prawidiowo zainstalowane zgodnie z instrukcjg
obstugi.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

» Podczas przenoszenia projektoréw lub ekranéw nalezy unika¢ wstrzasow i uderzen, ktére
moga uszkodzi¢ obiektyw, matryce projektora lub mechanizm rozktadania ekranu.

Ryzyko przegrzewania:

* Upewnij sie, ze projektor jest uzywany w miejscu z odpowiednig wentylacjg. Nigdy nie
zakrywaj otworéw wentylacyjnych ani nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

* Zapewnij co najmniej 20 cm wolnej przestrzeni wokét projektora w celu prawidtowego
chtodzenia.

Zagrozenie dla dzieci i niewykwalifikowanych uzytkownikéw:

* Projektory emitujg intensywna wigzke swiatta, ktéra moze by¢ niebezpieczna dla wzroku,
szczegollnie dla dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie patrzg bezposrednio w obiektyw podczas
pracy urzadzenia.

* Przenosne ekrany projekcyjne, zwtaszcza wieksze modele, moga by¢ niestabilne. Nie
pozwalaj dzieciom na zabawe w poblizu stojakéw lub prébe sktadania i rozktadania ekranéw,
poniewaz moze to prowadzi¢ do ich przewrécenia i urazéw.

» Akcesoria do projektoréw, takie jak piloty, adaptery czy ztaczki, zawierajg mate czesci, ktére
moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia. Przechowuj te elementy w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Podczas korzystania z projektora lub ekranu upewnij sie, ze przewody zasilajgce i sygnatowe
sg odpowiednio poprowadzone i zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu sie
dzieci lub uszkodzeniu urzgdzen.

* Projektory i ekrany nie sg zabawkami. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru na obstuge
urzadzen, ktére wymagajg odpowiedniej wiedzy technicznej i ostroznosci.



* Upewnij sie, ze projektor stoi na stabilnej powierzchni poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec
jego przypadkowemu strgceniu.

Kompatybilnos¢:
» Upewnij sie, ze urzadzenia takie jak komputery, laptopy czy odtwarzacze sa zgodne ze
standardami obstugiwanymi przez projektor (np. HDMI, USB-C, Wi-Fi).

e Dopasuj rozdzielczos¢ i proporcje obrazu projektora do ekranu projekcyjnego (np. 16:9 lub
4:3), aby unikna¢ znieksztatcen.

Zagrozenie dla srodowiska:

» Zuzyte projektory, ekrany oraz akcesoria powinny by¢ odpowiednio utylizowane w punktach
zbiérki elektrosmieci, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska.
Unikaj wyrzucania ich do zwyktych pojemnikéw na odpady, aby zapobiec szkodliwemu
wptywowi na Srodowisko.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Zalecenia dotyczgce korzystania:

 Korzystaj z projektora w przyciemnionym pomieszczeniu, aby uzyskac najlepszg jakos¢
obrazu.

» Ustaw projektor w zalecanej odlegtosci od ekranu. Szczegéty znajdziesz w instrukcji obstugi
produktu.

» Dostosuj jasnos¢, kontrast i ostros¢ obrazu w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych i
wielkosci projekcji.

» Uzywaj ekranéw zgodnie z instrukcjami producenta, unikajgc nadmiernego naciggania
materiatu, ktére moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.



* Upewnij sie, ze projektor ma odpowiednig przestrzen wokoét otworéw wentylacyjnych. Unikaj
zakrywania tych otwordéw, aby zapobiec przegrzewaniu.

* Nie korzystaj z projektora przez dtugi czas bez przerwy. W przypadku intensywnego
uzytkowania zréb przerwy, aby urzgdzenie mogto sie schtodzic.

Konserwacja i przechowywanie:

» Regularnie czys¢ obiektyw projektora oraz powierzchnie ekranu za pomocg miekkiej, suchej
Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw chemicznych mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

* Przechowuj projektory i ekrany w suchym, chtodnym miejscu. Chron je przed wilgocia,
kurzem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

e Podczas przenoszenia korzystaj z dedykowanych pokrowcéw lub etui, aby chroni¢ urzadzenie
przed wstrzagsami i uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Dostosowanie do uzytkownika:

* Wybierz projektor i ekran dostosowane do swoich potrzeb, takich jak prezentacje biznesowe,
kino domowe czy gry. Zwré¢ uwage na parametry, takie jak jasnos¢ (lumeny) i rozdzielczos¢.

« Jesli projektor obstuguje funkcje smart, takie jak aplikacje streamingowe, upewnij sie, ze
Twoje urzadzenie jest kompatybilne z tymi funkcjami.

Uszkodzenia i serwis:

* W przypadku uszkodzen, takich jak pekniecia obudowy, trudnosci w wyswietlaniu obrazu czy
problemy z zasilaniem, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem producenta.

* Nie prébuj samodzielnie naprawiac projektora ani ekranu. Tylko autoryzowany serwis zapewni
zgodnos$¢ z warunkami gwarancji.



* Sprawdzaj stan kabli, ztagcz oraz lampy projektora. W razie zuzycia wymieniaj je na oryginalne
czesci producenta.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehstwa okresSlonymi w
Rozporzgdzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace

kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), bezpieczefhstwa elektrycznego oraz ochrony
uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i Srodowiskowymi.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Ultimea Technology (Shenzhen) Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Projektor
Ultimea E40 Smart jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/ultimea

Adres producenta: 20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St. , Longgang Distric 4
518000 Shenzhen, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2480Mhz - 2483.5Mhz)

5GHz: 5150-5350 MHz & 5470-5725 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm


https://files.innpro.pl/ultimea

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce

— i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw.
Szczego6towe informacje na ten temat mozna uzyskaé w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczefistwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NINP RO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:


https://www.innpro.pl

Ultimea GmbH
Buchenring 57

22539 Hamburg, Niemcy
support@ultimea.com
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Poseidon E40 Smart Projector
Model No.: U0340

Ultimea GmbH
EC |REP Buchenring 57, 22359 Hamburg, Germany

E@ UK CROSSBORDER LIMITED
7 Bell Yard London WC2A 2JR, UK United Kingdom
Made in China
Manufacturer: Ultimea Technology (Shenzhen) Limited
Address: 20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.,
Longgang District, Shenzhen, China 518000
@Dynanic Inc. All rights reserved, registered in the United
States and other countries.
9804 Crescent Center Drive, Suite 604, Rancho Cucamonga,
CA 91730
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If you need our support, kindly reach out to our
service team. We are always glad to help.

Bei Bedarf an unserem Kundenservice kénnen Sie
sich auf unsere freundliche und zuverléassige
Unterstitzung verlassen.

+1 888-598-8875 (US)
@ Mon-Fri 9am-5pm (PST)

+49 89-628-25828 (EU)

Mon-Fri 9am-5pm (CET)

DK support@ultimea.com

@ support.ultimea.com

N0 6

@ultimea_official
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